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Jag dr en ldsare. Sa lange jag kan minnas har det varit bocker. Den
forsta var en ABC-bok - en anka och en &sna i starka farger. Ratt fula
figurer, kan jag tycka sa hér i efterhand. Boken var av tyg och gick
att rulla ihop. Jag minns ocksa Den Stora Boken om Naturen som jag
fick nér jag var tre ar: massor av ord som jag inte kunde ldsa men
som ocksd fortrollade med sina spdnnande och mystiska bilder av
djur och planeter. An idag &r bilderna i denna bok laddade med mitt
tredrsjags forundran och fortjusning. Men det var Kalle Anka & C:o
som larde mig ldsa. Jag minns fortfarande det gula tidningsomslaget
pajust det numret, och kidnslan nér jag kom: till sista sidan och insag
attjag inte bara tittat pa bilderna utan faktiskt ocksa last. Genast bor-
jade jag om fran borjan for att prova om jag kunde gora om det. Och
pa den végen &r det.

Jag kommer att tinka pd de hir sakerna medan jag laser négra
nyutkomna forskningsantologier om bilderbocker och grafiska ro-
maner. De dr sinsemellan olika och avspeglar det 6kande intresset
for bilderbocker, grafiska romaner och serier, och inte minst de till-
hoérande, expanderande forskningsfalten. Learning from Picturebooks.
Perspectives from Child Development and Literacy Studies dr redigerad av
Bettina Kitmmerling-Meibauer, Jorg Meibauer, Kerstin Nachtigéller
och Katharina J. Rohlfing; More Words about Pictures. Current Research
on Picture Books and Visual/Verbal Texts for Young People &r redigerad
av Naomi Hamer, Perry Nodelman och Mavis Reimer, och Graphic
Novels for Children and Young Adults. A Collection of Critical Essays &dr
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redigerad av Michelle Ann Abate och Gwen Athene Tarbox. Redan
med utgdngspunkt i titlarna far man en fingervisning omi vilka olika
riktningar de hér studierna pekar.

Learning from Picturebooks utgér fran teorier hamtade fran kogni-
tionsvetenskap, pedagogik och psykologi, och visar pa mdngahanda
sétt hur olika typer av bilderbocker kan fungera i olika dldrar och ut-
vecklingsfaser. I en tidigare studie lanserade Kiimmerling-Meibauer
termen “early concept books” (tidiga begreppsbicker) for de allra
yngsta barnens bilderbocker. I foreliggande arbete talar Jorg Meibau-
er om ”descriptive picture books” som en grundldggande sakprose-
genre. Vidare presenterar Meibauer en taxonomi for bilderbocker
som jag menar kan visa sig fruktbar for framtida bilderboksforskare.
Volymen innehaller ocksé tankevackande bidrag som ror ordinldrn-
ing (Pamela Blewitt), tempusanvidndning (Linda Stark), firgseende
(Mei Ying Boon och Stephen J. Dain) samt betydelsen av gester och
kroppssprak nar man ldser en bilderbok (Katharina J. Rohlfing m.f1.).

More Words about Pictures ligger mer i mittfdran nér det galler
forskning om bilderbocker som barn- och ungdomslitteratur (eller
bilderbocker for “young people”, som dr redaktorernas valda
etikett). Den bygger vidare pa Perry Nodelmans nu klassiska Words
about Pictures fran 1988. Redan i den tidigare studien konstaterade
Nodelman att bilderboksforskningen tenderade att fokusera “hur”-
frdgan snarare dn fragorna “vad” eller "varfor”, det vill sdga defi-
nitionsfragor och avgransningar snarare &n innehall och ideologi
(vilket dock inte hindrade honom fran att sjilv lagga mycket krut pa
just definitionsfragan). Det dr for 6vrigt sant dven nér det géller de
tva andra klassikerna inom forskningsfaltet: Lawrence Sipes artikel
"How Picture Books Work” fran 1998 och Maria Nikolajevas och
Carole Scotts snarlikt namngivna How Picturebooks Work frdn 2001.

I More Words about Pictures upprepar Nodelman sin observation
om avgransningar, och skriver att det nu dr hog tid att lamna defini-
tionerna bakom sig for att kunna fokusera innehall och mening. Den
ambitionen lyckas forfattarna ganska bra med att uppnd. Lasaren
hittar hir essder om allt fran bilderbocker som “tugg”-bocker, det vill
sdga smabarns smakande och tuggande bokprovning som en form
av “lasning” (Lian Beveridge), over forfattar- och illustratorbesok
och deras bokuppldsningar (Kari-Lynn Winters m.fl.) och bilder-
boken i digital form (Naomi Hamer), till en nirldsning ddr Shaun
Tans The Lost Thing sétts in i en australiensk(hetens) konst-kontext
(Erica Hateley). For ovrigt behandlas islamiska bilderbocker (Tor-
sten Janson), “milj6”-bilderbocker (Natalie op de Beeck) samt nagra
av bilderbokens specifika forutsattningar i kapitlet “Six Degrees of



Closeness in the Picture Book Experience” (William Moebius). An-
tologin ger ett timligen spretigt intryck, men de enskilda kapitlen &r
intressanta var for sig.

I den tredje boken, Graphic Novels for Children and Young Adults,
har man valt att anvdnda termen grafisk roman som paraplybe-
grepp for bilderbocker, seriebocker (som Jeff Smiths Bone), och
olika hybridformer (som Dav Pilkeys bocker om Kapten Kalsong
och Sherman Alexies roman Den absolut sanna historien om mitt liv
som halvtidsindian). Fokus ligger pa de dldre dldrarna, tondrsldsaren,
och urvalet &r i hog grad amerikapraglat. Har finns ingenting om
fransk, spansk, eller japansk seriekonst. Gang pa gang paminns
man dartill om vilka sérskilda betingelser serieformen verkat un-
der i Nordamerika. The Comics Code Authority (CCA) som in-
fordes 1954 och som upphorde steg for steg forst under perioden
2001-2011 innebar en patagen sjdlvcensur fran forlagens sida som
innebar att serier avsedda for barn till exempel inte fick innehalla
alltfor valdsamma eller sexuellt explicita handlingar. En konsekvens
blev att seriemediet delades i ett barn- och ett vuxensegment med
snélla serietidningar for barn och vagade, experimentella serie-
tidningar och bocker for vuxna. Vidare har det inneburit att serie-
bocker och grafiska romaner lange utdefinierades som barnlitteratur.
For européer som dr uppvuxna med Tintin och Asterix, eller japaner
som har sina méktiga mangaserier, dr detta ndgot vasensskilt. Darfor
var det ocksd med viss skepsis som jag borjade ldsa Abates och Tar-
box antologi. Har finns dock atskilligt spannande och lasvart. Pa sétt
och vis svarar den bittre pa Nodelmans uppmaning om att analysera
bilderbockernas “vad” och ”varfor” &n vad som gors i More Words
about Pictures. Avdelningen om hybridformer och multimodalitet &r
insiktsfull. Jag vill sédrskilt peka pa Meghann Meeusens analys av
Neil Gaimans Coraline (roman, film, serieroman), dér hon bland an-
nat pekar pa hur de olika medieformerna i sig skapar forutséttningar
for olika typer av aktorskap hos huvudpersonen Coraline.

For att ta ytterligare ett exempel ur denna rika och infallsrika es-
sdsamling vill jag ocksd ndamna Lance Weldys queer-analys av Jack T.
Chicks fundamentalistiskt kristna serier. Dessa dr néstan helt okdnda
i Sverige men har salts i miljonupplagor 6ver hela virlden. Som re-
gel handlar serierna om ménniskor som faller for frestelse och synd,
och som till sist angrar sig och omvinder sig (alternativt gar under
i fortappelse). Genom att serierna har ett starkt moraliserande drag
har de ocksa kunnat skildra sex och dryckenskap och vald pa ett satt
som inte hade kunnat goras annars pa grund av the Comics Code.
Chicks serie gar alltsa att ldsa pa “fel” satt - for sitt omoraliska inne-



hall snarare an for sitt forment moraliska budskap. Weldy, som sjdlv
har sina rotter i den hér kristna miljon, beskriver att han i sin tidiga
lasning gjorde just det. Han menar vidare att fundamentalisterna
(the "fundies”) i egenskap av att sta for icke-normativa och extrema
varderingar sjdlva dr queer i forhallande till majoritetssambhiillet, och
att 4ven barnldsaren, sdsom icke-vuxen (och med oséker konsiden-
titet) i ndgon man ar queer. Lagg dartill att Weldy med tiden insag
att han sjdlv var gay, sa framstar plotsligt lasningen av en ganska
osmaklig serie som en oerhort komplex och meningsfull handling,
somiallra hogsta grad har med historia, politik och identitet att gora.

Weldys sitt att “komma ut” med hur han ldste de hér serierna
som barn och tonaring far dven mig att tdnka pa hur jag blev till
som ldsare. Jag atervander till mitt tyg-ABC, min gula Kalle Anka &
C:o, och Den stora boken om naturen, som jag laste for dinosauriebil-
dernas skull. Hur bidrog de hér bockerna till att gora mig till ldsare,
och hur fortsétter de att pdverka senare lasupplevelser? Hér finns
mycket kvar att forsoka forsta, till exempel vilka betydelser som
ryms i farger och former, sérskilt for det riktigt lilla barnet. For att
inte tala om hur dessa upplevelser fortsétter att farga och rama in
senare moten med bilder och berdttande.
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